SB-C® 30 W PD + USB

Type-A charger guide

Model: QC-1U1C30W EN

Before you use this product, read this guide carefully.
Do not throw it out.

SAFETY INFORMATION

Use the charger only as intended. If you use it in a
wrong way, it may cause a risk of e.g.: an explosion,
a fire, or a different danger.

Do not expose the product directly to a heat source,
sunlight, corrosive substances, dust, or humidity.
The charger’s case may heat up while you use it. It
normal, it's not a product defect.

Do not try to open and repair this product yourself.
Don't drop the charger and don’t expose it to any
shocks.

Don’t put any heavy objects nor magnetic elements on
the charger.

Use a soft, clean and dry cloth to clean this product.
If the product stops working properly - contact us.
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WHAT YOU'LL FIND IN THE PACKAGE

« The charger
+ The charger guide

THE CHARGER'S OVERVIEW

This charger is intended for charging mobile devices

with the maximum power of 33 W.

1 USB-Ce port with quick charge
2 USB Type-A port with quick charge
3 Charger plug
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HOW T SE THE CHARGER

Plug in the charger to the power outlet.

2 Connect a mobile device to the USB-C® port with a
cable.
3 If the charger isn’t charging the mobile device, check

if the USB cable is completely inserted on both ends.

SPECIFICATIONS

Input AC 100 - 240 V ~ 0.8 A;
50 - 60 Hz

Output USB-C@ port 5V =3A; 9V =3A;
12V =2.5A; 15V = 2 A;

20V =1.5A

-C® i
USB-Ce quick 33-11V =34

charge

Output USB Type-A 3.6 - 6.5V = 3 A;

port 6.5 -9 V=2A;
9-12V=15A

Total power max. 33 W

Safety features Short circuit and output

overvoltage protection

WARRANTY AND TECHNICAL
SUPPORT

Your charger has 24 months of manufacturer’s warranty.
You can find more information on our website
www. silvermonkey.com/support.

If you have questions about using the product - contact
us at kontakt@silvermonkey.com.

Manufacturer:

Silver Monkey sp. z o.o.
ul. Twarda 18

00-105 Warszawa

Poland

DISPOSAL AND THE EU
COMPLIANCE STATEMENT

We, as the manufacturer of this equipment, declare
c € that it meets the rules of the appropriate EU

directives. If you need a copy of the EU
Declaration of Conformity - contact us.

Do not throw this equipment out with other
household waste. This equipment is made from
materials that may be harmful to the environment
and human health, if the product is disposed of

in the wrong way. When you need to throw away an old
product, take it to a designated collection point.

We designed this product for use in enclosed
spaces - such as a house - where it’s not exposed

to weather conditions.

USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB
Implementers Forum.

Instrukcja obstugi
tadowarki USB-C®
30 W PD + USB-A
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Zanim uzyjesz produktu, doktadnie przeczytaj instrukcje
obstugi. Zachowaj ja na przyszlos¢.

INFORMACJE 0 BEZPIECZENSTWIE

Uzywaj tadowarki tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.
Nieprawidlowe uzytkowanie moze powodowaé ryzyko, na
przyktad: wybuchu, pozaru lub innego zagrozenia.
Unikaj bezposredniego kontaktu produktu ze Zrodiem
ciepta, promieniami stonecznymi, zracymi substancja-
mi, kurzem i wilgocig.

Obudowa tadowarki moze sie nagrzewa¢ w trakcie
uzywania. To normalny objaw, nie jest to wada
produktu.

Nie prébuj otwiera¢ i samodzielnie naprawiac¢ tego
produktu.

Nie upuszczaj i nie narazaj tadowarki na wstrzasy.
Nie stawiaj na niej zadnych ciezkich przedmiotéw ani
elementéw magnetycznych.

Produkt czys$¢ miekka, czysta i sucha szmatka.

Jes$li produkt przestanie dziatac¢ prawidtowo

- skontaktuj sie z nami.

ZAUARTOSC OPAKOWANIA

- tadowarka
+ Instrukcja obstugi

PRZEZNACZENIE I BUDOUWA
LADOWARKI

tadowarka przeznaczona jest do tadowania urzadzen

mobilnych z maksymalng moca 33 W.

1 Port USB-Cé z szybkim ladowaniem
2 Port USB-A z szybkim tadowaniem
3 Wtyczka
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JAK UZYWAC EADOWARKI

Podiacz tadowarke do gniazdka.

Podlgcz urzadzenie mobilne przewodem do jednego

z portéw tadowarki.

3 Jesli ladowarka nie taduje urzadzenia mobilnego,
sprawdz czy przewéd USB jest prawidiowo docisdniety
na obu koncach.

SPECYFIKAC

Wejscie AC 100 - 240 V ~ 0,8 A;
50 - 60 Hz

N o=

Wyjs$cie USB-Ce 5V=3A; 9V=3A;
12V =2,5A; 15V =2 A;

20V =1,5A

Szybkie tadowanie 33-11V=3A

USB-Ce
Wyjs$cie USB-Ce 3,6 - 6,5V =3A;
6,5 -9 V=2A;
9-12V=1,5A
Moc catkowita maks. 33 W
Mechanizmy Zabezpieczenie przez zwarciem
zabezpieczajace i przepieciem na wyjsciu.

GWARANCJA T WSPARCIE
TECHNICZNE

Twoja tadowarka jest objeta 24-miesieczng gwarancja
producenta. Wiecej informacji znajdziesz na stronie
internetowej www.silvermonkey.com/support.

Je$li chcesz uzyskacwsparcie dotyczace uzywania produktu
- skontaktuj siez nami pod adresem: kontakt@silvermonkey.com.

Producent:

Silver Monkey sp. z o.o0.
ul. Twarda 18

00-105 Warszawa

Polska

OCHRONA SRODOWISKA
I ZGODNOSC Z PRZEPISAMI

Jako  producent tego sprzetu oswiadczamy,
c € ze speilnia on wymagania odpowiednich dyrektyw

Unii Europejskiej. Je$li potrzebujesz kopii
deklaracji zgodnosci - skontaktuj sie z nami.

Nie wyrzucaj tego sprzetu razem z innymi
odpadami. Materiaty, z ktérych zrobiony jest
sprzet, moga mie¢ zty wplyw na S$rodowisko
i zdrowie  ludzi, jesli produkt  bedzie
niewtasciwie zutylizowany. Zuzyty sprzet przekaz do
odpowiedniego punktu zbiérki odpadéw elektronicznych.

Ten produkt zaprojektowalis$my do uzywania

ﬂ w zamknietych pomieszczeniach - na przykiad
w domu - gdzie nie jest narazony na dziatanie
warunkéw atmosferycznych.

Znaki towarowe USB Type-C ® i USB-C ® sg zastrzezone przez
firme USB Implementers Forum.

Bedienungsanleitung
fur das Ladegerat

USB-C® 30 W PD + USB-A
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Modell: QC-1U1C30W DE

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie das Produkt benutzen. Bewahren Sie diese fiir
die Zukunft auf.

HERHEITSHINWEISE

Verwenden Sie das Ladegerat nur fiir den vorgesehenen
Zweck. Bei unsachgemaBer Verwendung konnen Risiken
entstehen wie z. B. Explosion, Feuer oder andere
Gefahren.

Vermeiden Sie den direkten Kontakt des Produkts mit
Warmequellen, Sonnenlicht, &tzenden Substanzen, Staub
und Feuchtigkeit.

Das Gehduse des Ladegerats kann wahrend des Betriebs
heiB werden. Dies ist ein normales Symptom, es
handelt sich nicht um einen Produktfehler.

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu 6ffnen und
selbst zu reparieren.

Lassen Sie das Ladegeradt nicht fallen und setzen Sie
es keinen StoBen aus.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande oder
magnetische Komponenten darauf ab.

Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, sauberen
und trockenen Tuch.

Wenn das Produkt nicht mehr richtig funktioniert -
bitte kontaktieren Sie uns.

INHALT DER VERPACKUNG

Ladegerat
Bedienungsanleitung

VERWENDUNGSZWECK UND AUFBAU

DES LADEGERATS

Das Ladegerat ist fur das Aufladen mobiler Gerate mit
einer maximalen Leistung von 33 Watt ausgelegt.

1 Port USB-Ce mit schnellem Aufladen
2 Port USB-A mit schnellem Aufladen
3 Stecker

GEBRAUCHSWEISE DES LADEGERATS

1 SchlieBen Sie das Ladegeradt an eine Steckdose an.

2 SchlieBen Sie Ihr Mobilgerat mit dem Kabel an den
USB-Ce-Anschluss an.

3 Wenn das Ladegerat Ihr mobiles Gerat nicht aufléadt,

Uberprifen Sie, ob das USB-Kabel an beiden Enden
richtig festgezogen ist.

SPEZIFIKATION

Eingang AC 100 - 240 V ~ 0,8 A;
50 - 60 Hz

Ausgang USB-Ce 5V=3A;9V=3A;
12V =2,5A; 15V = 2 A;

20V = 1,5A

Schnelles Aufladen 33-11V =34

usB-Ce

Ausgang USB-A 3,6 - 6,5V = 3A;
6,5-9V=2A
9-12V =1,5A4

Gesamtleistung max. 33 W

Schutzmechanismen Schutz gegen Kurzschluss und

Uberspannung am Ausgang.

GARANTIE UND TECHNISCHER
SUPPORT

Auf Ihr Ladegerat erhalten Sie eine 24-monatige Herstel-
lergarantie. Weitere Informationen finden Sie auf der
Website www.silvermonkey.com/support.

Wenn Sie Unterstlitzung bei der Verwendung des Produkts
wiinschen - kontaktieren Sie uns unter:
kontakt@silvermonkey.com.

Hersteller:

Silver Monkey sp. z o.o0.
ul. Twarda 18

00-105 Warschau

Polen

UMWELTSCHUTZ UND EINHALTUNG
VON VORSCHRIFTEN

Als Hersteller dieses Gerates erkldren wir, dass
c € es den Anforderungen der einschlagigen

Richtlinien der Europdischen Union entspricht.

Wenn Sie eine Kopie der Konformitatserkl&rung
benétigen - bitte kontaktieren Sie uns.

Entsorgen Sie dieses Gerat nicht mit anderem
Abfall. Materialien, aus denen das Gerat besteht,
kénnen bei unsachgemaBer Entsorgung negative
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche

Gesundheit haben. Geben Sie Altgerate bei einer geeigneten
Sammelstelle fir Elektronikschrott ab.

Wir haben dieses Produkt fir die Verwendung in
Innenrdumen - zum Beispiel zu Hause - konzipiert,

wo es nicht der Witterung ausgesetzt ist.

Die Markenzeichen USB Type-Ce und USB-C® sind von der
Firma USB Implementers Forum eingetragen.




